Inhalt

0. EINICItUNE .......oooeeee ettt ra e Vil
1. Kasustheoretische Beschreibungsmethoden

Peter Blumenthal (Stuttgart), Das indirekte Objekt im italienischen
VAIENZIEXTROM. ...ttt seesaeseseseesestsssasensas e 3

Maria Iliescu (Innsbruck/Trento), Das rumdnische Dativobjeki................. 29

Eugeen Roegiest (Gand), Le enamoro porque lo maltrato:
Cognition, grammaire relationnelle et interface entre séman-

Heidi Siller-Runggaldier (Innsbruck), Moderne Grammatiktheorien
und ihr Beitrag zur Beschreibung der Diathesen im Italie-
PUSCREN . ...t sttt et et an e saia 55

Susanne Michaelis (Bamberg), Antikausativ als Briicke zum Passiv:
fieri, venire und se im Vulgirlateinischen und Altitalie-
FUSCHEH......oooveiveeeveeerecerisseeisssestessevsansassssssessssersnessssassssssessssresasssrenses 69

Ingrid Neumann-Holzschuh (Regensburg), Transitivitdt im Spanischen..... 99

Barbara Wehr (Mainz), Zur Beschreibung der SE-Konstruktionen im
ROMANISCREN. ...ttt 127

2. Lexikongrammatische und morphosyntaktische
Beschreibungsmethoden

Dieter Seelbach (Mainz), Phraseologie und Kollokationen aus
lexikongrammatischer und kontrastiver Sicht..............ooceceevererinrenn. 151

Christoph Schwarze (Konstanz), Italienische Auxiliare: eine lexika-
Brenda Laca (Strasbourg), Aspect - Périphrase - Grammaticalisation.

A propos du ,, Progressif” dans les langues ibéro-romanes............ 207
Daniel Schlupp (Jena), Uberlegungen zu einer Kategorie ‘Konjunktiv’

in den romanisch-basierten Kreolsprachen der atlanti-
SCHEN ZON@............oeniieiececmtsiis et sss s 227



3. Dependenzgrammatische Beschreibungsmethoden

Thomas Kotschi (Berlin), Zu Syntax und Semantik von
Zirkumstanten der Struktur sur/sous NP.............coumevevevecveveevennnn, 255

Thomas Lambertz (Niirnberg), Der Infinitiv im Italienischen
und Tesniéres Translationstheorie...............eucoveveeveiiieinrneneesnns 281

Edeltraud Werner (Halle/S.), Der Stellenwert der Tesniéreschen
Translationstheorie fiir die Beschreibung romanischer

SPFACHEH. ...ttt ettt s 313

4. Generative und kategorialgrammatische
Beschreibungsmethoden

Georg A. Kaiser (Hamburg), Verb-Zweit-Effekte in franzdsischen
Interrogativsdtzen. Eine generative Analyse im Rahmen des

Prinzipien- und Parametermodells..................ccouvvecevcmnnccvninnnnne. 339

Jiirgen Rolshoven (K&6in), Bewegungen. GB und romanische
SPFACAWISSEHSCHAS......coeveecireeeeseceeeeeceseeeevae e esa s ensenes 363

Ulrich Wandruszka (Klagenfurt), Romanische Syntax und
Kategorialgrammatik. Einfithrende Bemerkungen.................ccocc... 397

S. Textlinguistische Beschreibungsansiitze
Udo L. Figge (Bochum), Textgrammatik der Relativsditze........................ 409
Christoph Petruck (Mannheim), Der Beitrag der Thema-Rhema-
Gliederung zur Diskussion der Stellung der portugiesischen
ObJeKIPrONOMINGL.........ccovmeineececiieeieesee et tenias 433
Werner Forner (Siegen), Syntaktische Variation und Variationssyntax.....447
6. Grammatikographische Beitriige
Udo Thelen (Amiens), «C 'est une partie de Grammaire, quy contient
en soy, raisons bien castruites, & coposées». Uberlegungen
zum Syntaxbegriff in Grammatikographie und Sprachlehre
vom 16. bis zum 19. Jahrhundert................c.cccivueinicinonsennnccna 469

Johannes Kramer (Trier), Synfax in Spanischlehrbiichern......................... 487



